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Visualizacao dos componentes

Desembale o produto e coloque-o sobre uma superficie plana ou no local onde serd instalado.

Verifique se o conteldo a seguir esta incluso além da unidade principal.

r,g = Aaparéncia dos componentes pode diferir da imagem exibida.

u Aquantidade e a categoria dos acessorios podem ser diferentes dependendo da regiao de vendas.

= Em algumas regides, o HDD ndo vem pré-instalado. A quantidade de parafusos de fixacdo do HDD varia conforme o nimero de HDDs instalados.

BRR-P6410A4E/BRR-P3210A4E
BRR-X6410A4E/BRR-X3210A4E

Dispositivo VMS
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Teclado

Parafuso de fixacao do HDD (64 ea)
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Chave da tampa frontal (2 ea)

n m Use o produto em uma posicdo plana e horizontal, conforme ilustrado.

Limpeza do Filtro de Poeira

Hanwha Vision Co., Ltd. é uma fabricante de cdmeras de vigilancia que fornece equipamentos de informagdo
de video com varias funcdes. Os usudrios devem seguir as leis locais ao usar os nossos dispositivos.

Os usuarios sao exclusivamente responsaveis por qualquer uso ilicito dos nossos produtos.

Um filtro de poeira esta montado dentro da tampa frontal do produto. Se houver acimulo de poeira no filtro, isso
pode restringir o fluxo de ar e aumentar a temperatura do produto e do HDD. Limpe o filtro de poeira regularmente.

Filtro de poeira




Instalacao do HDD

m Se estiver adicionando um HDD novo ou ja utilizado a este produto, além do(s) HDD(s) originalmente instalado(s), formate manualmente o
novo HDD no conjunto antes de usé-lo.

u Para substituicdo ou instalagdo de um HDD adicional, entre em contato com o seu revendedor ou com o nosso centro de atendimento ao cliente.

BRR-P6410A4E/BRR-P3210A4E
BRR-X6410A4E/BRR-X3210A4E

Use a chave da tampa frontal para abri-la. Segure Pressione o botéo laranja no suporte HDD a
a tampa frontal com ambas as maos e puxe-a esquerda e puxe-o para a frente para separar a
para a esquerda para separa-la. peca principal do suporte.

Monte um HDD no suporte HDD e fixe-o usando n Quando o HDD estiver montado no suporte,
os parafusos fornecidos. empurre o suporte em direcao a peca principal e

feche a tampa frontal.

= Fixe a tampa frontal no encaixe a direita na peca principal, e

pressione e feche até ouvir um clique.

u Use a chave da tampa frontal para fechd-la, de modo que ela
nao se solte.

Instalacao do Rack

Requisitos de instalacao do rack e dimensdes de referéncia

Classificacdo Requisitos

Tipo de rack Rack de 19" de EIA-310-D padréo
Contagem POST 4
Distancia POST Profundidade 800 mm

Dimensodes do flange de montagem

C
| B |
| A |
D
D
D
Produto g
Flange de montagem padrao EIA-—> 0
D
310-D
Produto B
D
D
D
Largura do produto -
® Dimensoes notaveis
indice Dimensao
A 450 mm (17,717") min.
B 465 mm (18,307”) nominal
C 483,4 mm (19,031”) min.

® Furos de montagem do flange (recomenda-se furos quadrados para a série BRR-P6410A4E/
BRR-P3210A4E/BRR-X6410A4E/BRR-X3210A4E)
Embora o padréo EIA-310-D permita que os furos do flange de montagem sejam redondos, quadrados ou
rosqueados (parafusados), a série BRR-P6410A4E/BRR-P3210A4E/BRR-X6410A4E/BRR-X3210A4E s6 trabalha com
furos redondos ou quadrados, mas nao rosqueados.

® Furos de montagem quadrados

15,90 mm (0,625")

15,90 mm (0,625") 44,45 mm (1,750")

12,7 mm (0,50)

\—> 9,5 mm (0,375”) quadrado

15,90 mm (0,625")

15,90 mm (0,625")

12,7 mm (0,50”)
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Dimensoes recomendadas do rack

Precaucées para o uso de prateleiras deslizantes

Parte de trés do rack
Flange de montagem traseiro — T —I
ofw
Produto @
i
Flange de montagem frontal L J
¥ 9
Parte da frente do rack
indice Dimensao Descricao
A 28 mm Dimensdes frontais do produto
B 560 mm Dimensdes do produto
C 5Tmm Distancia de compensagdo entre o flange de montagem e a frente do rack
D 617~730mm Distancia de compensagao entre os flanges de montagem
E 800 mm Profundidade do rack

Precaugées ao selecionar prateleiras

Para evitar quaisquer problemas ao instalar o produto, selecione uma estrutura a qual a parte inferior do
produto deva ser montada.

Para estabilidade na instalacédo, recomenda-se o uso de prateleira fixa dedicada ao rack de 19", capaz de
suportar pelo menos 30 kg.
= Uma prateleira precisa estar presa com pelo menos 4 parafusos.
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Ao remover uma prateleira, fixe o rack ao piso, para Evite se inclinar sobre o produto instalado ou
que ele nao seja derrubado. colocar um objeto sobre ele enquanto a prateleira
estiver puxada para fora.

Ao deslizar a prateleira para dentro/fora, tenha
cuidado para ndo derrubar o produto.

Use uma prateleira que aguente carga de pelo
menos 30 kg, quando ela estiver puxada para fora,
e verifique se ndo ha nenhuma deformacéo nos
trilhos.
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Como instalar o rack Usar as informacoes do produto

Vocé pode consultar as informacdes do produto, o manual, as informagdes do firmware, as perguntas frequentes e a

Il Monte a prateleira fixa ou deslizante no rack de 19" lista de compatibilidade do HDD na pagina inicial ou na Web de seu smartphone.

Consulte o manual fornecido pelo fabricante para instalar a prateleira fixa.
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Conectar a uma rede usando um roteador

Se quiser adicionar um PC e de 1 a 3 destes produtos em um ambiente que use modem xDSL/Cabo, vocé pode usar o
roteador com apenas uma linha de Internet.

Este é um guia de instalacdo para iniciantes em rede. Siga as instru¢des para configurar o seu roteador, o PC local e
este produto.

Conectar o cabo

Roteador de IP é

LLILL

Computador local @ —

I I Cabo/AL/VDSL

Dispositivo VMS (Exemplo: BRR-P6410A4E)

Conectar um roteador com o computador

'»g = (onsulte o manual do usudrio do roteador.

Conexao do produto com um roteador

Configure o <Endereco IP> e 0 <Gateway> no menu deste produto abaixo:
Defini¢coes > Hardware > Servidores > Rede > IP e porta > Defini¢oes de rede

#*% O <Gateway por defeito> marcado na janela [cmd.exe] do PC local e o <Gateway> deste produto devem
ser o mesmo.

% Os trés primeiros nimeros do <Enderego IP> deste produto devem corresponder aos trés primeiros
numeros do <Gateway por defeito>, que podem ser verificados na janela [cmd.exe] do PC local.

Definigdes de rede
C:\Users\user1fipconfig

Windows IP Configuration
Manual

Ethernet adapter Ethernet 3: 192.168.219.123

Connection-specific DNS Suffix . :

7:7953: 801F%17 255.255.255.0
Default Gat: : . 192.168.219.1

Ethernet adapter Ethernet 2: 168.126.63.1

Media State

168.126.63.2
Connection-specific DNS Suffix . :

<Exemplo de tela do prompt de comando> <Exemplo de tela do Dispositivo VMS>



H D m lTM 0s termos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface (interface multimédia de alta-defini¢do), a apresentacdo

comercial HDMI e os Logdtipos HDMI sdo marcas comerciais ou marcas registadas da HDMI Licensing Administrator, Inc.
. 5
A Hanwha Vision respeita e preserva o meio ambiente em todos os estagios de producao e toma vérias medidas para oferecer aos
\ (/ clientes aparelhos mais ecoldgicos.
eco Amarca Eco representa a determinagdo da Hanwha Vision em criar aparelhos ecoldgicos e indica que o aparelho satisfaz a diretriz
 RoHS compliant RoHS da Unio Européia.

E|imina§§0 Correcta Deste Produto (Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos)

Esta marca - apresentada no produto, nos acessérios ou na literatura — indica que o produto e os seus acessérios electrnicos (por exemplo, o
carregador, o auricular, o cabo USB) ndo deverdo ser eliminados juntamente com os residuos domésticos no final do seu periodo de vida dtil. Para
impedir danos ao ambiente ou a satide humana causados pela eliminagdo incontrolada de residuos, deverd separar estes equipamentos de outros
tipos de residuos e recicld-los de forma responsdvel, para promover uma reutilizacdo sustentavel dos recursos materiais.

0s utilizadores domésticos deverdo contactar o estabelecimento onde adquiriram este produto ou as entidades oficiais locais para obterem
_ informacdes sobre onde e de que forma podem entregar estes equipamentos para permitir efectuar uma reciclagem segura em termos ambientais.

0s utilizadores profissionais deverdo contactar o seu fornecedor e consultar os termos e condigdes do contrato de compra. Este produto e os seus
acessorios electrénicos nao deverao ser misturados com outros residuos comerciais para eliminagao.

Eliminacao correta das baterias deste produto

(Aplicavel na Unido Européia e em outros paises europeus com sistemas de devolucao de baterias.)

Esta marca na bateria, manual ou embalagem indica que as baterias deste produto ndo devem ser eliminadas com outros residuos domésticos no fim da sua vida ttil. Onde
presentes, os simbolos quimicos Hg, Cd ou Pb indicam que a bateria contém mercirio, cddmio ou chumbo acima dos niveis de referéncia da Diretriz 2006/66 da UE. Se as baterias
nao forem eliminadas corretamente, essas substancias podem causar danos a satide e ao meio ambiente. Para proteger recursos naturais e promover a reutilizado de materiais,
separe as baterias de outros tipos de residuos e recicle-as através do seu sistema local gratuito de devolugdo de baterias. A bateria de litio recarregdvel incorporada neste produto
nao pode ser substituida pelo usudrio.

Para obter informagdes sobre sua substituicdo, entre em contato com seu prestador de servicos.
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